J A I UJ 15 1 . IN1 I .

< COIRKR IS PO I N -

I Le72foo 2SS PO =267
=cZz Z722czegrlrz>y

T p»>issy Jalkuauabba THDaecxrxyxylaa poprictell
NMateji Faeaxrazvaclo~1
-

s p . e

d=mawvaphhvizray 2010 2201 1




INM AT T—=—FJ FFETJ<C _1 _
Cloo. 2. 1 S87 7= EBiailosy — & 1. 1o <o Uhhimimneves=ss))

T maatoaoliacls s Ilxkmxne—= = prrxaaclslad=acaesl.

P sldo==cT32I ITaiaAatuLaxritcts” Ti=a Tae=almanaeErxsyr sSSyrrrxmaxTax=aa—iwa v~ EBEx a—
Thr=axrxriaidi Trxastaoauwapgpocil Tdxaa prpaocd=3izxzxa A TSSO v EFPPra—ae Tiriaa Cces—
<ot Taeolo sssidaclsaoa s falcsualotuuta E arlo- F eradiTdxs=aracdo~srSsS waxai—
N e =—1T>S"_ N o e 1 o90O0O = To>-1 ~~ < " Ix»x =mxxaun =~ NILIt=a NS ST —
SvVeceTrxTa, iz lkarmmeae—=—ae =2 vstouwipoidil doo duaachhhovraaild slua=kb s
o pprvxmiicch IxaprlansikssSs by poo GhsobisSstiach v saevaexro=—=a—
IPadrnnich =a =mapadinniach € Cechhaach prrisel v Toce 1T OO 7~
Al <> I Ihh FIiTaxne~N"s1 uwu Pxr=abaxs— I=cde ~slsaoaoxxza~=al =R Ral o Reh T o ikl

S rasvita sa=s do sveE Srrmmrtiti vV oo occe 1 O399, ITolaouwaliza ler=a
Tos""1 praoutua=c lL<caprlarnmncacrrra, =a= v Toce 1 O30 s o< aAzxrarn i
sy Praedalhzr Gid e st=al TarlhaZh T TraiTnaeveskicsoaaa ddaeaslc=axTaiexTaa o
IR=ad=a pbroccThh v al, Ister e rrmawa v poraabahirdva let tndelili jebhh o
Ta A TFTFIi=—crx11i1_A6 SV cddcid & tcorxrxrr,, = SsSsSvoul sSlua=Ihbhuwua I<aoaoxTara=al = -

P ovVaeaed e = ppaeclivel
N o peprvmaiah letaeach lxcaprllansikke slua=kb sy xTdnava=—=l T™NIT=atotej
Feracl Ixommtalsectsy = Jooscafaeaeryra FFlorimarraiaeszary =a Jjebhiio st=axoo—

TmTisSssllss Ty v vyvydavatelsoc~Iixxa g Sce=Tx=axxaxial =X — = J=al<uwabloexaa
T o2ccxrmalerrray =a sSstaal se Jehio __lxsoraesjpraoriicdaeracrmaizaa’™ p>E ilite—
Terxa. T oilssy Torrmua =m=ccs=ssi1lil Fermnacad iy =m==ajersra oo liter=atuanrx uwa

= ==aac=alaa Jehiio prraelsladatctelslacaa spraoluaprra=ace = EF loxri=a—
A NVOULL aeclicarri T =adcddaouury Stuacdcddidtaszrama. J=alcuvab T DD el =a J o sai
FFlori=arTy jeaj Talse Tinasatrmaiaerovaali I Jehio =ivaoaortmaiTraoan alcso—
Twax — porprTeaelsxladisa dila maaeaerrmnmnacclse Tmasysticlss Ay <K ate—
T AT RS rrmarrmnnmaeriacahhosae Jexraava = =X — T = 1< ~<&exraaco~ =l o rT e

cdA~vv=acet Llew o
"'4( .:;:L,J_if LC:jPiELf -~

Ukdzka elektronické knihy



J SN B U J = T oD E "IN E X

C 2O == M & 7 & KT eaasa~S" — T <. = _ A <o 1 T s —hkb>ac D

TS =oa=manildc = Blx=atcliccllcsss l<xmanaes—_

AN wa > — Faxax wu k> = St~ Ilss> I=xaia b —— Taadcc-kba = T AT ac> e o= LT xE L
I= m=allslacddrxmaisxaxa dAdAdilcaararmn arracocdersr il caesllksae Iliter=atouaxr s, E<Kx oo —

TExraes sSsTXacooN S aalhbhas poxw o= FArPpctaacd Srrzrci C A 20 2D =2 carrec Sr»Prrrr»r i
CA o1 4D Jscouwa Tt xTaxapgpor ilcslaoadccdd ITsarrrialse aprastraofs s~y cixa
IN A «c>ji prrFrcatele C Ao DO, l<mxaxiabhazsy»sy N T e svedeaact vT @  COtCcoFlscar za
2 F e —7@d72c>NVvViZ C L D21 D =2 ——ctaprcr?Prrcece?7r 4l S vVetdtlco 19O =53 cil Sce=—
T=accd Srm=acae1o ==~ = =1=ax ITOhrasxaxidclcsaelba o> cd ol tTarTracexzatT o S lecpr>es7
CA o1 7 — 111 H>. Jeaeadcdizxzzcaccxrax S xTxa ST S e T X R T Pe—axxalcads~=n o === x a1
P = tat——b— Ny I —— = = U e W = ateety = Pa ly R —= o= i 8 I==a3 bk _ = T adcba = g = Rae it ulp I B =t an =
~ = adls=a =i S = drr =axrxra=matials S acalae b o

<> =Sl =<l N~~~ =axTa J == dn Tde e = an BN S = e e oo hraslaovaeaclae b > =
TxradmxTa=max e IS 1 JTaalcwal T eaexzxal N~ o> accae A oD 2 S vy SV aeaECae TR Ta=a
i e an = —— ~ =Rl Rel T o s S =N = P Crs<>hb>al ~N<—1lxxad =2 = <<
= T <> I<=<<co>pxaxflil<<t S~ = | e e w0 W S = I<comxma =1 =STLc>T L =1 =
~ > A <1 1 = R Pat= U —1t an =1 = b=~ exT I<xze===silcsSo —kba i =R et Tan e an B
MR CODSSTIA == JFToO<<TXTA —I1COTAIC N = T ._ << x At e o xaacd Jorxr S Tral S SVatacoSN"<c>un
~ =allccoo s Tdnesrriaiael s~ Calidi tacd=ajJraaze prpcoohicaoaor=SsI1livaeaearTaraortan =31 Nvacooua
o> SO SN =at ma=m vVermaltsoaoveE =2 var=attil sSe t=amrxrawma == poce sy =artlilcsaexaaa
A XA Teaerr I TaIiae—="—=—111 ~ EIFTr=om—caca. N =T <o A o =22 =1 pgprcoos=t=m il cd Gz
~ T cdaxTacecerara T easaove, Isccde =31 =a= cdcocyp Sxrxarxr ti. IV STy tuas SssSvakbacoc>
Teoaso v sSslcaeaealbhics p P ~veorocd dsa =~ =ax xaial aaxaj. v mcocdaoovae s corailcae
IN A <> F2 >y Tcaz C 1 DD 2>, prpcrpcd=Ss=Tmatraie T co===aAxxarc> A <23 >>._

N ol cdcaoollsa, cdoecs maelhhacoo= spgpo=amacd=aJi daoppoissS sSshhirrmnmnuuate v~ tett o>
I=mx a2 i —=—c_ Tos-1 FJ=aal<wulk> T Dc—axxal «cdcldlcldl=xTa2x S TET E S = X=1 L Eh =1 of— RPale T o I =0
I<cexrxa JooosccffToaa F lcooxm i=axan=a_ S oo laeacraae Sy ada~svry=alil eecdicci ST uew—
cdAdidvazxra., N~ Taada= ~~sSsr=l=m 1 T ocaxrxalccoa~r=a Exxaxdabxz=a Elx=a—=—=ax2x31 FXcorrzi—
VA 20—y C 1L 22O 7D = F=a=xaxiccl=a g == e adn T e e e =1 T~V <>« car2v e XA 2 earr»2idr2ca
CA D27 DO. NV Llxcorcaeasspgrv>coracdaexaci = INMiatejaerxraxa FFermacaclesara 1=
W OV EHIAICC = NV FFTSsSLTOPFr ooV ALl T Xraacaotitilivy o rco="=Ta2a0CL = LAcarrzce Srra2r»r Ci._
B K== I——h o W = Ao pgp>i=xun Tco T X2 L > =ScddAd T aeas=aatc~N" 1L L Tl an s e § E 3 =———2—3 ks
==t Il<xaxid b~ e B o By Wal) =W 4 C L<>o1 = > e — Pl e W =d cAd=—al=3Tckx o == =—
TaAaI s =—m=aT =acdil cdoo cdaeaeammilcsaoasvyvyeae b<aaxdabassy 772> Porescd ot e T prc>2e e 72 T—
= c2 prcore€c72idice C A A "D =2 Il<xrxiailbhax~sr cdAdcopgp>is=s=Ca T D> decpr>rSTdTcc¥2 2>
CAl o277 DHD>D. S=azxxaxr INNMEatae]j] FFeeraal se J=alsacy prpeoost=aa~v =2 ~ T 2z xalc>—
~ & cdile TeaTTrieaeaeT TlntaevysSsllasSsSrrttajae — s x coorxrxrxrarae mTnaelscolilas=a poeaaa=s=a=31
~ = Sleprejiac¥Fr — pr>codpcT =mtlcra st ¥ iac=atcts by levo o



JAKUB DEML

KORESPONDENCE






I tento list povazujte
za neuplny

Dopisy Jakuba Demla
priteli Mat¢ji Fenclovi

TRl

dauphin 2010/2011



Tato kniha vychazi za laskavého pFispéni Ministerstva kultury
Ceské republiky a Nadace Cesky literarni fond.

Edice byla pfipravena v seminafi, ktery se zabyva rukopisnou
korespondenci Jakuba Demla, v Ustavu ¢eské literatury a literarni
védy FF UK v Praze.

© Jakub Deml - dédicové, 2011
Editor © Sarka Kofinkova, 2011
Notes © Sarka Kofinkova, 2011
Preface © Daniela Iwashita, 2011
Ilustration © Pavel Reisenauer, 2011
Cover © Miloslav Moucha, 2011
Layout © Radka Konvickova, 2011
© Dauphin, 2011

ISBN 978-80-7272-249-5

ISBN 978-80-7272-333-1 e-pub
ISBN 978-80-7272-334-8 pdf



Nic jiného nez tajemstvi

V edici Korespondence Jakuba Demla pfichazeji posledni na
fadu jako prvni. Knéz a prekladatel Matéj Fencl je postavou
v Demlové dile snad jesté skrytéjsi nez Josef Sevéik, jemuz byl vé-
novan uvodni svazek Carissime, kde se touldte?. Oba soubory po-
chazeji ptiblizné z téze doby, kdy Jakub Deml prochazel tézkymi
zkouskami jako knéz, za¢inajici basnik i hlavni spolupracovnik
edice Studium Josefa Floriana.

Na otazku ,Komu slouzit?“ zde pisatel odpovida jasné: ,Vérim
v Boha Otce Vsemohouciho... Zivot vé¢ny, amen!“ V té dobé je
mu tficet let, roste jeho vnitini jistota a svoboda, jimiz dokaze
povzbudit a nakazit i vzdaleného Matéje Fencla: ,V celém kfes-
tanském Krédu neni ani jediného slova, které by nefvalo jako kral
pousté, ze jsme slavni.“ Tato slava a jistota jdou v Demlové piipa-
dé ruku v ruce se ztratou spolecenské cti a materialniho zajisténi.
V podobnych situacich se osvédcuji pratelé.

Jak ukazuje dvanact listti od Matéje Fencla, byl i tento adresat
pro Jakuba Demla partnerem, tim, komu se lze vyznat z lasky
a bolesti. Josef Sevéik mu odpovidal jako dobrotivy otec, Matgj
Fencl, a¢ o rok starsi, se ho spise ptal jako mladsi bratr, hledal
u néj oporu v uméleckych i zivotnich otazkach. A Jakub Deml ho
Casto oslovoval ,bratfe”.

V dopisech Matéji Fenclovi se ve variacich vraci véta, ktera dala
knize nazev: I tento list povaZujte za netiplny. Nevyjadiuje pouze
fakt, ze tato korespondence - at rozsahem dvojnasobna nez
predesla - bezpochyby neni cela. Sam Jakub Deml v ni ¢asto zda-
raziiuje nedofecenost jakozto nezbytnost: ,nebot jakmile dopisy
dvou lidi zagaly byt tiplné, pestalo mezi nimi pratelstvi.”

Zatimco prvni kniha Korespondence vznikala jako cestopis a jeji
uspofadani sledovalo mista Demlovych pobytt v letech 1904-1911,
geneze svazku I tento list povazujte za netiplny se podobala spise
detektivce. Stopy Matéje Fencla jsou totiz v Demlové rozsahlém dile
takika mizivé a vétsinou pochazeji z mnohem pozdéjsi doby nez
dochovana korespondence. Fencliiv vlastni Zivotni osud musela
potadatelka knihy Sarka Kofinkova rekonstruovat z archivnich
dokumentii. A kone¢né nebylo snadné urcit, které dopisy Matéji
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Fenclovi vlastné patfi: nékteré, jez se nedochovaly v rukopisech,
Jakub Deml otiskl bez udani adresatova jména, jiné zase zname
v rukopisech a v archivech byly pfitfazeny k Fenclovym, ale rizné
indicie vzbuzovaly pochybnosti o totoZnosti adresata.

Editorka postupné objevovala neznama fakta i prameny, ale
také meze tohoto druhu poznani. V prvni verzi edice, kterou zpra-
covala jako diplomovou praci, svou skepsi vyjadfila mottem pfe-
vzatym z dopisu Jakuba Demla Jindfichu Skopcovi z roku 1929:

»-- ty mé staré listy mi, prosim, poslete: ne snad proto, Ze bych
se bal o svou kdzi po smrti, ale Ze je mi hnusna pfedstava, jak se
pitomi ucitelé literarni historie z kazdého mého papirku Zivi...”

Skutecné, nejeden papirek z archivu dopliiyje historickou mozai-
ku, ale s rostoucimi znalostmi pfibyva i bilych mist. Nevime, kde je
vétsina Fenclovych dopisti Demlovi, nezname Demlovy listy Fenclo-
vi po roce 1912, nedozvime se uz, o ¢em spolu mluvili ,tvafi v tvar®.

Ale pfedevsim: nad témito listy si znovu uvédomujeme, jak
dulezita je pro vypovéd a styl Jakuba Demla pravé zamlka, na-
znak, obraz, gesto, vtip, které zadaji porozumeéni, nikoliv lusténi
¢i vysvétleni. Smyslem neni hadanka: , Tajemstvi jest mou metou,”
pise Jakub Deml Matéji Fenclovi - a v dopisech obou dvou zni
toto slovo v rozmanitych spojenich: ,Tajemstvi skryté vzajemnosti
a souvislosti a rovnovahy mezi dusemi“ (Deml), ,tajemstvi Obéti*
(Fencl), ,tajemstvi veselosti v Zebroté“ (Deml), ,slast zastfenych
tajemstvi* (Fencl), ,tajemstvi stylu“ (Deml), ,,0 tajemstvi na tajem-
stvi!“ (Deml).

Demlovy dopisy Matéji Fenclovi jsou podobné jako jeho basnic-
ké dilo plné realii, jmen, faktd, hmatatelnych véci. Vzyvaji skute¢-
nost a pravdu, a pfitom stale pfipominaji jejich skrytost: ,, Tajemstvi,
jez jediné syt a tési clovéka, tajemstvi, které se chvéje a marné
vyjadfuje na vsech vécech - nic jiného nez Tajemstvi hodno jest
lidského slova, a nic jiného nemélo by se mluviti! V3e ostatni jest
literatura, ale nepotési dusi clovékal (...) Jsme-li dobré viile, tj. jsme-li
dosti pokorni, nebojme se, Ze se tajemstvi nedostavi...

Jakub Deml uéi adresata svych listli - i jejich dne3ni ¢tenate -
Cist Zivot a slova oteviené. Napfiklad z dopist této knihy miize-
me tézit poznatky o zaslych dobach. Je to zdroj bohaty, ptivodni,
avsak omezeny. Nevycerpatelnym se stava, hledame-li potéseni.

D. L



Neznamy adresat Matéj Fencl
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Priteli!
Rekl jsem Viam, Ze svého dopisu neukon¢uji. Druhého dne cekala
mne celodenni cesta, takZe miij cas a ponékud jiZ vecerni unava
nedovolily mné, abych jisté myslenky opatfil vétsi zasobou oleje
a svétla, jak toho vyzaduje obycejné noc nasi télesné vzddlenosti.
Pokud slabost ma staci a jak to dovede ma hluboce zamyslend
Laska k Vam, drahy bratie, pokusim se o to dnes, neohliZeje se na
pravidla fecnickd, logiku rozumu a ostatni toho druhu véci svétské.
(Jakub Deml, Rosnicka)

Témito vétami zacina dlouhy a viely list, ktery Jakub Deml otiskl
ve své prvni denikové knize Rosnicka (1912). Ackoliv dopis tvofi
stézejni pasaz celé knihy, v ocich ¢tenaitt nema konkrétniho
adresata s urCitym jménem. Pfitom pravé Rosnicka je prvni
denikova kniha Jakuba Demla, v niZ kromé zaznamu, ufednich
dokumentt a vlastni korespondence uvadi fadu jmen odesilate-
It a adresatti - a to i téch ,nejposlednéjsich® ¢i ,nejzapomenu-
téjsich®. Skute¢ny ptijemce ustiedniho dopisu knihy nicméné
zlistal neznamym, ackoliv drahym pfitelem.

Z celého rozsahlého dopisu priblizuji totoznost adresata kro-

« > R

mé osloveni ,pfiteli“ ¢i ,,drahy bratfe“ jen dvé véty:

Vy vsak, priteli, madte nejlepsi vlastnosti k tomu, abyste se stal:
knézem. (...) A nyni Vam mohu Fici, Ze to nikterak nebyl divod
literarni, pro néjz jsem Vas vybizel k piekladu blahoslavené Kate-
finy Emmerichovy...

Do okruhu Demlovych ptatel patfilo kolem roku 1908, kdy byl
list napsan, mnoho knézi, ale pouze jediného vyzyval k prekla-
dtm z dila Anny Katefiny Emmerichové a pouze jediny tuto vyzvu
ptijal. Byl to Matéj Fencl.

Tento méné znamy adresat dopist Jakuba Demla byl dilezitou
soucasti basnikova svéta hlavné v letech 1905 az 1912. Svédci
o tom jeden z nejrozsahlejsich souborti basnikovy koresponden-
ce z té doby. I zde o pisateli listd plati, Ze se ,svych pfatel nebo
presnéji feceno osob, které s nim vejdou ve styk a s porozuménim
mu naslouchaji, zmocnuje s prudkou naléhavosti a zpovida se
s udivujici upfimnosti a stejna sdéleni ocekava i od nich“. Tak
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charakterizovali editofi Kvétoslava Neradova a Jiti Némec Demlo-
vy dopisy F. X. Saldovi. Jejich postieh vsak stejné dobfe vystihuje
i pocatek korespondence s Matéjem Fenclem.

Kontakty Jakuba Demla a Matéje Fencla trvaly v rtiznych po-
dobach od roku 1905 nejméné do roku 1940 - na rozdil od fady
jinych pratelstvi, ktera basnik nékdy ukoncil velice razné.

Nejintenzivnéji probihala vyména listi v obdobi Demlovy
spoluprace s Josefem Florianem ve starofisském vydavatelstvi
Studium, hlavné v letech 1906 az 1908, podruhé se koresponden-
ce rozproudila v druhém pololeti roku 1910 a posledni znamy
Demliv dopis je z bfezna 1912. Dalsi pritbéh vztahu Ize sledovat
pouze nepiimo, nebot od roku 1912 uz se dochovalo jen nékolik
dopisti Fenclovych. S jistotou lze vsak fici, Ze i v pozdéjsich do-
bach byl Matéj Fencl odbératelem Demlovych Cetnych tiska.

Pro charakter dopisti je podstatné, Ze oba pisatele délila do
roku 1912 velka vzdalenost: Deml byl na Moravé, Fencl v zapad-
nich a poté ve stiednich Cechach, jejich osobni setkani proto
byvala vzacnosti. Matéj Fencl si v této dobé zfejmé nemohl dovolit
opustit farnost pro pracovni vytiZzeni i pro nedostatek financi.
Jakub Deml ho v dopisech ¢asto marné zval do Staré Rize, nebot
sjet nutno, aby se pratelé casem vidali, jest to nutno k doplnéni
korespondence, jez musi zlstavati kusou - jest to nutno i kvili
dablum, ktefi daleko castéji a Cileji odbyvaji své konference® (Ma-
téji Fenclovi, 8. fijna 1908). Opakované mu vy¢ital, Ze navzdory
vieobecnému ocekavani opét nepfijel. Fencl jisté Starou Risi
navstivit chtél a snad se k tomu i uvolnil v srpnu 1909, jak o tom
svédci kusy zapis:

Mezi 8. a 15. srpnem piijede P. Fencl, a jisté by se ho velmi dotklo,
kdybych odejel.

(Jakub Deml neznamému adresatu,

fragment ze 7. srpna 1909)

Ackoliv Matéj Fencl jisté nebyl v Demlové Zivoté osobou nevy-
znamnou, nestal se na rozdil od jinych tehdejsich knézskych pra-
tel (naptiklad Josefa Polaka nebo Josefa Sevéika) postavou jeho
knih z této doby, je v nich pfitomen pfedevsim jako anonymni ad-
resat ustfedniho dopisu denikové knihy Rosnicka a nékolika listt
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z dal3i denikové knihy Pro budouci poutniky a poutnice (1913).
Jako nejmenovany ,knéz, ktery byl kdysi mym pfitelem® se zno-
vu vynofi az o mnoho let pozdgji, v jedendctych Slépéjich z roku
1928, a samo jméno Fencl se objevuje napfiklad v roce 1927
v knize dopistt Do lepsich dob a ve ¢trnactych Slépéjich (1930).
V sedmnictych Slépéjich z roku 1931 pak Jakub Deml ptimo cituje
jeden z Fenclovych dopisti.
¥

Vzijemna korespondence zacina v listopadu 1905. O rok diive
Jakub Deml na vlastni Zadost opustil prvni kaplanské ptisobisté
v Kucerové na Hané a pfiSel jako kaplan na faru do Babic. O toto
misto se uchazel sam: jednak byla tamni krajina mnohem blizsi
jeho tasovskému rodisti, jednak v blizkych Jaroméficich zil jeho
milovany ucitel a mistr, basnik Otokar Bfezina. V nedalekém
Hladové tehdy ptebyval vydavatel Josef Florian. Jakub Deml
s nim byl v pisemném kontaktu uz od roku 1903, oviem teprve
po pfesunu do Babic se dostal do jeho bezprostiedni blizkosti
a zapocala jejich spoluprace.

V nasleduyjicich sedmi letech Josef Florian vyznamné ovliv-
fioval Demliav Zivot i jeho praci. Ackoliv byl jen o pét let starsi,
dokazal mladého knéze silou vlastni osobnosti a zapalem cele
ziskat pro svou vizi svéta, pro své piekladatelské a vydavatelské
plany - jednim slovem pro Studium.

Z nepublikované korespondence Jakuba Demla Josefu Floria-
novi lze vy¢ist, Ze Studium bylo ptivodné zamysleno jako literarni
casopis. Nakonec se z néj v3ak stala Florianova prvni edi¢ni fada,
kterou vydaval s pomoci nékolika spolupracovnikii v letech 1904
az 1912 ve Staré Risi. Slo pfevazné o preklady ndbozenské litera-
tury - dila francouzskych katolickych spisovatel Léona Bloye
¢i Ernesta Hella i dila stfedovékych mystikli a vizionait. Deml
sam zde v roce 1907 vydal basnickou prvotinu Notantur Lumina
a sbirku kazani Homilie. Od roku 1905 vychazely rovnéz sborniky
Studia, kromé Josefa Floriana s Jakubem Demlem v nich publiko-
vali své pieklady i ptivodni prace dalsi necetni spolupracovnici.

bérateldi, protoze Florian s Demlem financovali cely podnik
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z vlastnich skromnych prostfedki. Jakub Deml uz ve svém prv-
byvalymi spoluzaky z brnénského bohosloveckého seminafe,
a ziskaval tak nové ¢tenate. Néktefi z nich se jeho zasluhou stali
aktivnimi spolupracovniky Studia - takto pfivedl k prekladani
napiiklad svého pfitele z bohoslovi Josefa Poldka nebo pozdéji
babického farafe Josefa Sevéika.

Jakub Deml s Josefem Florianem v3ak neovliviiovali pouze
osoby z bezprostfedniho okoli, jejich prace a slova dokazaly oslo-
vit i jedince zemépisné vzdalené, ale myslenkové blizké. Jednim
z nich byl i knéz Matéj Fencl, na néjz se Josef Florian obratil uz
v roce 1903. Fencliv dopis ptiblizuje prvni kontakt se starofis-
skym vydavatelem:

... jest mné stale osobou tajemnou, jako z pohadky. Jisté jest vlast-
né hlavnim inspiratorem celé prdce, ale nevim posud o ném vice
nez pred tiemi lety, kdy jsem dostal od ného prvni svazek Léona
Bloyovych spisii a listek, jehoZ sloh i pismo mne uvedlo v uZas.
(Matgj Fencl Jakubu Demlovi, 15. listopadu 1906)

Josef Florian své prvni tisky rozsifoval specifickym zpuso-
bem - zasilal je znamym, ale i neznamym adresatm, pficemz
oni sami si méli urcit, zda si knihu chtéji koupit a kolik mohou
a chtéji zaplatit. Matéj Fencl byl zfejmé jednim z téch, komu zaslal
Lhaslepo” vytisk Knih a exegesi Léona Bloye z roku 1903, které
vysly jesté pfed zaloZzenim Studia. Fencl knihu nevratil a stal se
odbératelem a ¢tenafem Florianovych publikaci.

Pfestoze pisemny styk s Matéjem Fenclem zahajil Josef Florian,
dalsi list - Zadost o finané¢ni pfispévek - uz pochazi od tehdejsiho
redaktora Studia Jakuba Demla.

Prvni a druhy dochovany Demluv dopis délilo sedm mésict. Co
zpusobilo, Ze se korespondence rozproudila, Ze Jakub Deml ne-
zustal jako v ptipadé jinych podporovateli, které osobné neznal,

pouze u formalnich list&? Byl to pravdépodobné Fencliv zdjem
o véc a otazky, které vném vyvolal druhy sbornik Studia z bfezna
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1906, piesnéji jeho zavérecna ¢ast neboli ,zadiny®, které tvofi-
lo pfes Ctyficet dopisd, nejen Florianovych, psanych ostrym
tonem riznym adresatim. Zachycuji ,spor o Léona Bloye*,
ktery vedl Florian proti Karlu Dostalu-Lutinovovi a dalsim au-
tortim z okruhu ¢asopisu Novy Zivot.

Pro vzdalené pozorovatele mohl byt tento spor zna¢né nesro-
zumitelny. Vzdyt Jakub Deml i Josef Florian méli na pocatku své
tvorby ke Katolické moderné blizko a spolupracovali s ni. Josef
Florian pfispél vlastni basni do jejiho almanachu Pod jednim
praporem z roku 1895, Jakub Deml nakladem Nového Zivota vydal
knizni prvotinu Slovo k Otcenasi Frantiska Bilka (1904) a oba dva
az do roku 1905 v casopise Novy Zivot publikovali. Ve skute¢nosti
se vzajemné rozpory vyskytly mnohem dfive, aviak zprvu se
neprojevily vefejné, pouze v osobni korespondenci, ktera probi-
hala mnoha sméry mezi Jakubem Demlem, Frantiskem Bilkem,
Karlem Dostalem-Lutinovem, Sigismundem Bouskou, Otokarem
Bfezinou a Josefem Florianem. Z ni lze vygist, Ze tehdy vznikl
zasadni koncepéni spor s Dostalem-Lutinovem o pojeti Demlovy
prvni knihy, vénované Bilkovu dilu.

Zaroven se po roce 1900 zacala orientace hnuti i ¢asopisu Novy
Zivot proménovat. Pivodni zaméfeni na (katolické) uméni ustupo-
valo politice a socialnim tématim. Navic novy papez Pius X. po
svém nastupu v roce 1903 postupné modernu a mnohé jeji mys-
lenky odmital, zcela je pak zavrhl v encyklice z roku 1907 Pascendi
Dominici Gregis. Deml a Florian prosazovali papezovy nazory jak
proti modernistim, tak proti predstavitelim brnénské diecéze,
ktefi méli - na rozdil od papeZe - na moravské véfici primy vliv.

Pravé ve druhém cisle sborniku Studia vSechny spory a ne-
shody s modernisty, Novym Zivotem a zejména Karlem Dostalem-
-Lutinovem vrcholi:

Vy vsichni reformatori z Katolické moderny, ze strany katolicko-

-narodni, ze strany realistii, radikalii, demokratil, socialistii, atd.

atd. bez programu nedovedete si Zivot ani pomysliti. Sesnérujete

se do svéraci kazajky a pak se divite, Ze vds to tlali a Ze nemuZete
dychat. Uzkoprsym slusi a jediné ti snesou svéradla programii.

(Josef Florian Karlu Dostalu-Lutinovovi,

pretisténo v druhém sborniku Studia)
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